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Ein Streifjug
in die Dolfsetymologie und Dolfsmythologie
Don Adolf Stélzel in Berlin

15
) ie Gprache Des Bolfes entwidelt fid) mannigfad) dhnlid) Der

!

| Sprache des Rinbes. Mt den einfachiten Lautbilbungen Fiivzejter
Form beginnt man bie nadjtliegenden Dinge u begeidhnen, wie
fie as dubere Leben in ber Natur, aber aud) bad innere Leben
. i ber Gedanfenmelt, in Religion und Sitte vor Augen fiihrt.
Fortbauernd vermebrt fih bann dber anfangsd retht biirftige Wortjdap. Der
Bermehrung geht aber voraus, dap das urfpriingliy nur eindeutige Wort ver-
fchiedene Bebeutungen annimmt, die gwar fehr augeinanber su liegen unb wenig
mit ber Urbedeutung in Sufammenhang su fteben jdheinen, indes mit ihr burd)
eine Gebanfenbriite dod) leiht in BVerbindung gebracht werden Idnnen. iir
febe Spradhe ijt eines der wefentlidhjten Mittel, ihren Wortjdah 3u vermehren,
die Gntlehnung aus frember Spradje, ermbglicht dburd) die naturgemipe Mijdhung
der Bolfer. Hier hat die Spradjvergleidung gemifje normative Grundidfe
gefunben, nad) denen fid) die vom Bedilrfnis ald geboten erfannte Cntlehnung
vollzieht, und durd) die bem Spradforider der gangbare Weg gewiefen wird,
den Urfprung ber Cntlehnung gu erfennen. Dem Laien {cheint fie oft nur ein
fouderbares Wundergebilde zu fein. Berfpottet man dod) folde Cntlehnung
beifpielsweife mit bem befannten Gcherge, das beutidhe Wort ,Fudhs” fei nichts
anberes alg bas griedhijche Wort alopex; bdie Wandlung ded qgriedhijdhen Worted
in bas memete Ddeutjhe Haben einfac) Ddie Gtufen alopex, lopex, opex,
pex, pix, pox, pux, fux burdlaufen. Und gleichmobl ift die Jdentitdt swijden
bem griedhijchen hodous, Genitiv hodontos, und dem lateinijden dens, dem frans
3bfifhen dent, bem fpanifchen diente, pem englijhen tooth ober dental unb
bem beutjen Bahn wiffenfdaftlich eviwiefen; biefe Umbilbung entfpricht ben
Gefegen der Lautverjdyiebung; benn ber ,Genitious”, ber JBeugungsfall, ijt s,
ber die Meubilbung aus dem Stammmwort Hervorbringt, beflen Anfangsbudjtabe
mannigfady auf Abftofung oder Inbderung gefapt fein mup.  Alfo wenngleidy
bie Vermandlung des griedyifhen Aloper in den deutfden Fuds nicdhyts ijt als
ein unwiffenjdaftlider Schers, fo ftellt fich die Ummanbdlung bdes griedhijhen




250

»Dobusd” in ben lateinifdhen ,dens“ und in den deutfhen ,Bahn”, der audy
nidht einen Budyjtaben mit Hobus gemein Hat, ald8 dburdhaus wiffenidhaftlicher
Grnjt bar. Dies erfubr man jhon vor Menfdhenaltern und erfdhrt ¢3 nody
heute auf unferen Gymnafien.

Jm Gegenfab gu foldher vom wiffenfdhaftlichen Stanbpunit anud regelmdpig
vollzogenen Umlautung tritt mannigfad) umgefehrt eine unleugbar ecfolgte Gnt-
lehnung ausd fremder Sprache zutage, bie dem BVebiirinid nacd) der Bilbung
eined neuen 2Worted einfach badburd) entipricht, daB obhne geniigende Beadtung
pe8 bem GStammwort beiwohnenden Sinnes bied Stammwort in villig vers
feperter Goeftalt Heriibergenommen wird. PHier wirlt zumweilen weniger der Ver-
jtand Der Verjtdndigen al8 der Unverftand der Unverftindigen im Bolfe mit.
Die Frangofen ,portent une santé“, dbie Deutfden ,bringen eine Gejunbheit
aud” over rufen fidy su: ,id) brings dir!” Die Staliener madien aus bdiefem
»id brings dir” finnlos (al8 Hanbdle es fid) etwa irgenbwie um ihre Hafenjtadt
Brindift) ,un brindisi“, hHeute ein bei ihnen allgemein {iblicher Trinfjprud),
von Dem fid) nod) die weiteren Worte ableiten: brindizzare und brinzare, aud)
brindeggiare fiir utrinfen, brindeggiata fiix Beche. Sie alle verzeidhnet im
Jahre 1700 Veneronis Dictionaire des quatre langues principales, wo aud)
su lefen ift: ,brindesi, un brinds ou brings a 1’Allemande a votre santé, . ..*
S bring es8 eud).”  9hnlidh fteht e8 mit dem framzififhen , vasistas®,
wotrin nicht8 anbered ju fudjen ijt, al8 die Aufnahme bded deutjdhen ,Was —
ift — bag”. Dariiber fonnte bdeshalb im Jahre 1812 ber ALHE Mogin
in feinem ,nouveau dictionnaire complet® fdreiben: ,Vasistas, petite partie
mobile d’'une porte ou d'une fenétre, qui s’ouvre a volonté, corruption
de l'allemand“ ,wa3 ift dbas; Gudfenjter; ouvrir le vasistas dbas Gucfenijter
offnen.”  Fajt noc) eigentiimlicher mutet bie ,Korruption” an, bdie fidh) unfer
Sdyaltsnarr bes vierzehnten Jahthunberts, ber brave Till Culenfpiegel, in
Franfreid) Hat gefallen laffen miiflen, inbem man bort jeben Schelm zu einem
Gulenfpiegel, d. §. ju einem espitgle und jebe Schelmerei gu einer espicglerie
machte®). BVom Til Gulenfpiegel benupte ber Franzofe einfadh den ,Spiegel”,
vielleicht [ag er ihn, in Unfenntnid, baf e Hinter i im Deutiden nur Dehnungsd”
geichen ijt, ,Spi-e-gel”, um fid) bann bdbaraus, die Gefepe ber Lautverfchiebung
wabhrend, feinen ,espiegle“ zu formen. Ebenfo wahrte er diefe Gefeye, ald
er aud bem altdeutjdhen Faltftuhl feinen Fauteuil madite, mehr ald ber Deutjde,
bem e8 vorbehalten blieb, feinen ,Faltftuhl” in einen ,Feldftuhl” su verwanbdelr.
Diefelbe Quelle, die died ausfiifet*™), erdrtert audh, daf dbie nad) Konftantinope!
eingemanderten Griedhen ihre zelosia (vom griedjifthen zelos, ber Gifer), d. -
die Giferfucht, dorthin mitbradyten und jo die Holzgitter vor ben Haremsgemdder”

*) Giehe 3. B. Mogin, Worterbuh) der deutfhen und frangdfijhen Syradje (1811):
»Gulenfpiegel (jhelmifdjer poffenhafter Menjd)) espitgle.” Speculum, Spiegel ift jonit 11:
bag Frangdfijhe nicht ibergegangen.

) 3. Gtanjet im Verliner Tag vom 22, Juni 1918, 8. Veiblatt.
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fenftern nannten, in benen fie ein Beidjen der Giferfucht erblictten. Tas gab
ben Stalienern 2nlafy, ihre gelosia, wie den Frangofen ihre jalousie in ridtiger
Qautverfdhiebung zu bilden, mit ihr aber fowohl den Begriff der Giferfudht als
ben bes Polzgitters zu verbinben, wdhrend die Deutjden von bder Saloufie nur
in der leteven Bebeutung Gebraud) madjern.

Geradeu ,ein Seiden Des allzuoft und jdon feith in unferer Sprade
obwaltenden Ungefchicds**), ahnlid) lautende Whrter aus frembder Gpradhe gu itber-
nehmen, ift e3 aber, wenn bas griechifdhe, in das lateinijdje fibergegangene
archi, bad in Bufammenjepungen eine Steigerung bedentet, weil e8 vom
griedhijdhen archo (der Grfte fein) herfommt, in ein deutiches ,Grz" umgeformt
ift und unsd jo den Grzhersog, den Erzpriefter und Crzbijdof, wie ben Grajcdhelm
gebracht fat, lediglid) su Chren bder Qautvermandtidhaft zwifden archi und Cry
und ofne jede Niidficdht davauf, dap Ery im Deutfthen bod) feine felbjtdnbdige,
gang andere Vedeutung hat. Gine dhnliche auffdllige Leiftung deutfchjpradlicher
Qautverjdhiebung ift e8, wenn der Deutfdh-Amerifaner feined heimifdhen Deutch
vergift und ftatt eines Bielliebchens mit feiner ijdmadybarin ein , Philippinden”
verjpeift. Aud) das ift rechte, echte, in Den Yugen bder Wiffenfdhaft freilich
aud) redyt johlechte Voltsetymologie. Ifulich wird in England und in Frant-
veid) mit dem beutfchen Bielliebdjen verfafhren. Sogar in englijdhen Wefjten=
tafdenmorterbiidhern fteht su lefen: filli peen Bielliecbden.” Und Sadys-
Billatte jchreiben in ihrem frangditjhen Whrterbud) (1896): philippine (corrumpu
aus deutjjem Bielliebdhen, Philippdyen), bon jour, philippine, ,guien Morgen,
Bielliebchen.” Die Vollgetymologie hat e§ alfo — felbftoerftandlid) unbefannt
mit der Bedeutung bdes Namens Pohilipp und deshalb unabfidytlichy — fertig
gebracdht, unfer Diibjhes Bielliebcdhen su einem jedenfalls weniger  hiibjdhen
Qiebpferddhen umgumodeln; denn befanntlid) bebeutet Philipp laut feines
griechifdhen Urfprungd nichts anberes al8 Rierdeliebhaber. Gin groblides BVer-
wandlungstunititiic ber Boltsfprade in Stalien war es denn aud), bie rdmifchen
feriae Augusti, d. §. die Feier bes erjten Yugujt als Geburtstag ded Kaifers
Nuguftus zum Leute nod) bort al8 Sapresanfang gefeierten ferragosto und
bamit ju einem Rirdjenfeit su madyen, weldpes bem Wunder Der Jujammen=
fhweigung (ves ferrare) bder Setten RPetri galt. Feriae und ferrare Baben
fpradyli) nicht8 genmtein; man penupte nur die beiden gemeinfamen erften brei
Budhftaben und verboppelte villig unberecdhtigt den lehten von thnen. Damit
war der Antlang an dad ferrare herbeigefdhafit **).

Befolgt Hiernad) auf ber einen Geite die Spradjentwidiung unwanbdelbare
Gefege Der Lautverfdiebung, fo wirlt et thr auf der anberen Seite Jrrtum
und Unmiffenfeit in ftarfer Weife mit und erwirbt fid) eine gemwiffe Herrjdaft.
Wer aber jenen Gefegen nadhgehen will, muf in bie ferne Bergangenbeit suriics

*) @rimm, Deutfdjed gubrterbuch unter ,Eraherog”. _
*®) Giehe bdaritber den Berliner Tag bom 20. und 24. Uugujt 1918, fowie bie

bortigen Bitate.
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greifen. Ridht blof Schriftzeidhen find es, bdie hier Den Weg weifen, aud) bie
dltejten bildlichen Darftellungen fpiclen dabei eine Rolle, namentlid) foweit fie
mit geheiligten Braudjen in Bujommenhang ftehen. Hierhin gehidren vor allem
die Feiern religidfer Fefte unbd die bei ihnen gefpendeten Opfer. Solde Dar-
jtellungen liefert nicht blof die Sfulptur, jondern audy fehr unbewupt mandyes
von dem, was die arbeitende Menfhenhand im Getriebe des tdglichen RLebens
von langher bis in bie Gegenmwart fitr jeden Hausjtand jHuf und nod) jchafft.
Darunter fpielen mehr, al3 auf den erften Blid glaublidy erfcheint, Gebdde eine
Holle, wie fie ber Bécter oder die Pausfrau aus unfdymwer gefiigigem Material
von Generation ju Generation gewohnbeitsmdfig mit ben einfachften und natiiz-
lihften, fic) eigentlid) von felbjt ergebenden Handgriffen formen. Was wdre
wobl natiivlider, al8 dah berjenige, bem bie Aufgabe geftellt ift, einen Klumpen
suredyigemaditen Teiges su baden, gunddhit auf die Bilbung runbder obder ldng-
liher Raibe Brot verfdllt, bann aber, wenn er etwas Befonveres fhaffen wil,
bavauf, den Teig gu {dymalen Streifen in bdie Léinge su iehen und, weil {olches
{dymale Gebddt weber fiir ihn, nod fitr den, der es vermenden foll, handlidh ift,
bie gwet Spiien, in bie e8 naturgemdf auslduit, umbiegt, fo daf fie fich ndhern
ober gu einem Ringe vereinen? Die dlteften Gebde werden grofen Mafes
und einfadjjter Geftalt gewefen fein, erft die fpdteren ein und in der Form
inftlid). Die Gebdde, die o entftehen, find eine Duelle, bdie fomwodl fiie
mythologifde wie etymologifde Forjhung nidht su mifachten ift, und fie find
als foldje bereits mannigfad) literarifd) vermertet worden, indes nod feinesweq3
erj@ipfend. Gin Beifpiel mag das lehren.

©o giemlid) jeber Deutfdge fennt eine ,Brepel”; wie viele wiffen ben Ur-
fprung be3 Wortes, wie viele feine Bebeutung? Unbd dodh) hat jedermann, ber
die Feder nieberlegend, bariiber mit untergefdhlagenen Arvmen nadyfinnt, un-
bewuft im wabrjten Sinne des Wortes die Brepel ,vor Jich”, wenn ex gefentten
Dauptes feinen Bl auf fid) felbft richtet. Denn nichts anberes qibt die Brepel
wieder, al8 eine Nad)bilbung feiner untergejdhlagenen Arme, zwar nidht in ihrev
vollen Grofe, aber dod) im Kleinen. Gerade u Ghren bes lepteren Umiftanbes
Deifgt das Gebdd Breel; fonft miifte e8 Brepe bethen. Brepel ift nur das
Diminutiv von Brehe, einem ung verloren gegangenen Worte, basd in Grimms
Deutichem Worterbudje aufgefiihrt wird mit der Grlduterung: Spira pistoria
panis figuram brachiorum plicatorum habens, alfo ein in Geftalt unter-
gefdlagener Arme gebacener Brotring. Da die Brehe von ber Brepel verdringt
iit, fo lernt man, baf bad Gebdd im Raufe ber eit an feiner Grife verloren
Dat; Ddie Brepel Hat bdie Uberhand erlangt. Die Brepe it aber gleid bder
Brepel, wie wir wohl alle fiihlen, nid)t urdeutfh. Sie fam u unsd aus Jtalien
und wanderte in beflen Spradje aus bem Lateinifdhen, aber in bdiefes aus dem
Griedhifthen: das bortige Wort brachion (rm) wurdbe gum lateinifdhen brachium
und dann gum italienifchen braccio. Sdwerlich Hat ber Jtaliener das gebadene
Abbild untergejhlagener Arme braccio genamnt; denn fo wenig der Deutfde
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ie barauf verfallen mdre, bas Wort ,Arm” fitr die Beseidhnung det beiben in
einander gefdhlagenen Arvme gu vermenbden, fonnte Der Qtaliener bazn fommen,
foldhe Armverjdlingung braccio su nennen. Gin eingelner rm, in Tetg nadygeformt,
hitte nimmermehr die Geftalt einer Brege angenommen. nbers mwurbe bie
Lage der Dinge, fobald man in dem zu whlenden Worte gum Ausbruct bradhte,
baf es fih um beidbe Yrme Bandle. Das gefhah durd) den Gsebraud) desd
Plural, der im Stalientjhen bracci feipt. €8 ift darum wobl ju unterftellen,
bafy bie Staliener dbag Gebdd, wenn fie e3 fannten, bracci, und nidt etma
braccio nannten. 2us dem italienijdhen bracci-®ebdd lag e8 benn aud) viel
niber, das bdeutche Brepe - Gebdd gu entwideln, al8 aud einem etwaigen
braccio- Gebdd. Weiter bilbete fich, wie aus bem lateinifhen brachium bas
brachiolum, fo aus bem italienifhen braccio bas bracciolo und aus Brese
bie deutjche Brepel. Sie ift alfo nidht etwa eine Schdpfung dltefter deutidjer
Spradye.

Gine in gewiffer Veziehung dhnliche Cntwidlung aus dem italtenifchen
braccio vollzog fidh im Frangbfijhen. Braccio bebeutet nidht HIof den 2Arm,
jonbern aud) ein durd) die Avmesldnge beftimmtes Maf, die italienijde wie die
peutfche Glle. Die franzdfijche Glle Hat etwa die doppelte Linge, alfo die Ldnge
beiver Arme; fie heipt im Frangbfijhen brasse, was anjdeinend — wie Die
Brege — vom Plural bracci ftammt. Widhrend ber Qtaltener dem Worte
braccio die Doppelbedeutung von rm und Ldingenmah gab, fduf fid) der
Frangofe aus ben Deiben Bebeutungen bed braccio gwei Worter (bras und
brasse), ber Deutjche benuste das italienifche braccio nur, um ein Gebact danadh
31 Denennen.

Dies Gebdd BHatte eine unverfennbare Verwanbdtfdhaft mit einem ein-
facheren und fdhon beshalb wolhl dlteren ®ebdc, bas von feiner Geftalt Her
einen urbeutfdhen Mamen tedigt. ©8 bildet einen Kreis, einen NRing und Heift
peshalb MRing oder Kring, verwanbdelte fic) aber mit ber Jeit — genan wie
bie Brege — in fein Siminutiv, weil ed (gleid) der VBrepe) almdhlic) mehr
in perfleinerter Form gebacten gu werden pflegte. So entjtand ber Dheutige
Rringel. Der ,Kring” oder ,Ming” ald8 Gebad ragt aber nod) in bie neuere
Beit Heritber; denm um 1780 fdhried 3. B. Merd aus Darmitadbt an Goethe:
,meine Frau ldkt fdon einen Pfingjtlvingen mehr fiiv Sie Dbacfen,” unbd
Bilmars , Namenbiichlein® Fennt (1865) noch den ,Rinfenbeder”. Das Ring-
gebdct it zwar nad) dbem Grimmiden Whrterbudh erjt feit bem fiinfzehnten
Sahrhunbdert begeugt, aber ,fidjer utalt”.

2Aug exfeblid) viel frithever Beit alg der gebactene Ning datiert ber metallere.
Nadh Heidnifher altgermanijcher Sage befift Odin (Wotan) den goldenen Ring
Draupnir, von bem jede neunte Nadt adt ebenfolge Ninge niedertrdufen.
Diefen mit Wotan verbrannten Ring Dbietet ber Diener Dder Friihlingsfonne
Frepr der jungfriulichen Grde Gerda, um fle filv feinen Herrn 3u gewinnen.
Go lehet bie Gdda, deven Sagentreis, gleic) dem unferer anderen alten Helben-
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gebidhte, weit guriid iiber bas zehnte Jabhrhunbert reicht. 2Aud Mingen Dbefjteht
der Hort im Sdaphaus bded Jiitenidnigd Veowulf, bejfjen Sage bdie 2Angeln
{hon im fiinften Jahrhunbert nad) Britannien trugen. NRinge find im Heliand
pas ,gemwunbene Gold”, dad ber Fiirjt, ber ,Ningfpender”, feinen Helben ober
feinem Sdnger zum Lohne @gibt, und im Nibelungenlied find fie ,das rote
Gold”, bdad Giegfrieds Wiutter ihm zuliebe beim Hofgelag nad) ,alter Sitte
vertetlt”. Jn demfelben Liebe {pielt dber Ring nod) feine bejondere Nolle. Ehe
e8 gemiingted Geld gab, bilben eherne und golbene NRinge dasd Taujdhmittel;
fie werben auf Sdniive gezogen, aber aud) — in Stiide gehauen, wie fie
Ofterd gefunden find — al8 Sdjeibemiinge vermenbet,

An dben Ning ald Tanfdh- ober ahlungdmittel erinnerten die Gallier, die
fdon frith gemiingted8 Geld fannten, baburd), daf fie auf ber Miinge, um bden
Wert derfelben- exfennbar zu madjen, einen Ring oder ein Pferd abbildeten.
Und der Ring Wotans, der die niipliche Cigenfd)aft Hat, weitere Ringe u ge-
baren, lebt nod) Heute fort, in dem ,Hedmdnnden” ober ,PHedethaler”, bden
pie dlteren unter ung einft fiiv thre Sparbiichien gefdentt erhielten und bdarin
dngftlich bemabrten. Gin foldhes Hedmdnnchen galt ald ,Wunjdhbing” ober
alg ,Brutpfennig”, wie der zum Uberglauben gewordene LWotandglaube in
feiner bi8 zur Gegenwart hHinabreidhenden Blittezeit lehrt. Aud) die Bebeutung
Der Hingabe be3 Ninges ald Hingabe bed Kaufgeldes Hat fich nody fichtbar
ethalten. Der Gngldnber fennt Tfein Wed)jeln Dbed Ninges bei der Trauung,
fondern fenngeichnet nur den alten Brautfauf dadurd), daf ausidliellich dbie Braut
vom Brdautigam den Ring dargereidht erhdlt. Jm erften deutihen Ritterroman
(elftes Jahrhunbert) gefchieht die Darrveidhung bes Ninges auf dem Schwert-
griff*). Gin alted deutjdhed Spridhwort jagt dedhalb: ,Jit die Jungfer beringt,
ijt fte gedingt,” unb ber RLateiner {iberjest bas: ,virgo annulo accepta,
vendita est“™). @acitus begengt bdie Ringe als bdie beliebtefte Iierde ber
Germanen und meint damit die um Hald und Yrme (Gum Schupe im Kampfe)
angebracdhten NRinge. Sie wurben gletdh dem Helm und Sdhild bem Manne
mit in bad8 Grab gegeben. Der Domberr Abam von Bremen mnennt darum
unter mitbegrabenen wertvolleren Gegenftanden die pecunia. So fommt es,
paf der Ring urfpriinglid) al8 dbad8 Symbol bed Weqes gedacht ift, den bie Sonue,
Der hodhjte Gott, taglidh am Himmel bejdhreibt. Die Sonne Hat der Welt ihr Dafein
gegeben. Wem bringt biefen dlteften und veralteten Glauben nidt bie Lehre
unfever Heutigen Aftrophyfifer in die Grinnerung, bdaf mit der von ber Natur
geforberten al8 normal erfanmten allmdflichen 2bfihlung bder Sonne alles,
wad auf ber Grbe lebt, unentrinnbar der BVernidjtung verfallen fei? Aud) ald
Symbol bes menfdlichen Nadlaffes gilt vor alterd die Sonne. Die Bilber

*) Bgl. Wadernagel, Beitfchrift fitv deutfde Altertitmer 9, 651. Aud) Deutjhes Worters
bud) unter ,Hedminndhen’. Simrod, Gdda &. 447. . Grimm, RKleine Schriften 2, 199.
) Frifd), Teutjd)-lateinijhed Worterbudh). 1741,
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einftiger @ottheiten zeigen um bderen Hald und in deren Hand ben Ring.
Unter dem Sube ded Ninges Fampfen die Kuieger. Gleih den Minnern
tragen auf alten Glulpturen bie Frauen ben Haldring®). '

Auf einer der Shmaljeiten bes im Louvre befinblichen uralten Grabreliefs,
bas von der dGgdifhen durd) ihre einftigen Goldbergmwerke beriipmten Jnjel
Thafos ftammt, tragen zwei der dort dargejtelten Nymphen einen grofen Ring
in ber Hand. Diefer Ring ift ein vollig geidhlofiener NRing. Der um den
Hals 3u tragendbe Ring bedarf aber einer bejonbderen Ginridhtung, wie fie bie
tomifdhe torques zeigt: Dder Ring Dleibt an einer Stelle offen und with aud
DMetallftoff gewunden (torquerel), dbamit er audeinander gebogen unb fo um
den Hals gelegt werben fanu.

Unfere ethrologiihen Sammlungen weifen alle rten foldher Ringe auf.
Sn groffer Jahl enthdlt fie ber neuerlichjt entbedte Gbersmalber Goldfdhat, ben
Sachtunbdige ald im fiebenten ober acjten Jahrhunbdert entftanven bezeichnen.

Dafy bei biefer Bebeutung bes Ringes feine Nadhbilbung im Gebdd
namentlich bet Opferfeften der heidnijden Beit etne grofe Vedeutung hat, ergab
fid) Hiernach von felbjt; der Sonuengott war aud) der Sdhubgott des Acterbaus
und ber Grnte.

(Fortfegung folgt)

Die XIV. internationale Revue der AUlfoholgegner
in Ulailand

Don Dr. Max Warnad in Berlin

W ber lepten Geptemberwodye tagte ju Matlond der XIV. inter
8 nationale Qongrep gegen ben Altoholismus. Mehr noch ald
fl jeine Borgdnger (1911 im Haag, 1909 zu London) geftaltete er
 fich su einer Hddhjt wirfungdvollen Kundgebung, die nidt fowohl
: burc die Beteiligung der NRegierungen dev meijten Kulturftaaten
und einer fehr betrachtlichen Sahl von Bertretern alfofholgegnerijdher Veveinis
gungen und Privatperfonen — ihre Bahl wird ungefihr vierhundert betragen
haben — a8 burd) Art und Umifang pes mit groBer Gewiffenhaftigleit
etledigten rbeitsprogrammes ein befonderes Geprage erhielt. In fed)s Tagen
wurde in Bor und Nadmittagsfipungen eine Fiille von Veridyten entgegens

*) Bgl. Hetiner, Steindentmiler ded PMufeums gu Trier ©. 260. Steinhaujen, Gers

manife Kultur in der Urgeit &. 181.
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